Datos técnicos
Tensiéon nominal

Corriente

Precision de medicion
Tension soportada
Categoria de sobretension
Temperatura
Humedad

Altitud

Cableado

Montaje

Grado de proteccion
Comunicaciéon
Consumo normal
Consumo en modo AP

:208~415V CA

50/60 Hz

:Méx. 63 A
1%

14 kv

Al

:-25°C ~70°C
:<85%
1<2000 m

: Max. 35 mm?
: Carril DIN 35 mm
:1P20

: Wi-Fi

:07W

14 W

& Instrucciones de seguridad

Todo DLB-pack debe asociarse a un
sistema de proteccion y disyuntor
aguas arriba facilmente accesible.
No instale el DLB-pack si observa
algan dano al desembalarlo.

El DLB-pack debe instalarse dentro
de cuadros o paneles eléctricos,
detrés de una puerta o placa, fuera
del alcance de personas no
autorizadas.

El DLB-pack solo puede ser
instalado, utilizado y mantenido por
profesionales cualificados.

Utilice equipos de proteccion
individual (EPI) adecuados y siga
prdcticas seguras de trabajo
eléctrico.

Respete todas las normativas
locales, regionales y nacionales
aplicables durante la instalacién y el
uso del DLB-pack.

Durante la instalacién, un técnico
profesional debe verificar la
conexién mecdanica y la continuidad
eléctrica de las conexiones.
Desconecte todas las fuentes de
alimentacion antes de instalar el
DLB-pack y durante su
mantenimiento.

Utilice siempre un detector de
tensién adecuado para confirmar
que no haya tension.

No utilice el DLB-pack para
comprobar la tensién. Use un
comprobador de tension.

El incumplimiento de estas
instrucciones puede causar la
muerte, lesiones graves o dafos
materiales.

EVshield no se responsabiliza si no
se respetan las instrucciones de
este documento y de los
documentos citados.

Conectar con la aplicacion
Descargue la aplicacién EVshield desde App Store o EVshield.eu.

2)

3)
4)

4q)

5)

6)
6a)

6b)

Cree una cuenta o utilice la aplicaciéon con una cuenta local.

Asegurese de que el teléfono esté conectado a una red Wi-Fi local
de 2,4 GHz y que Bluetooth esté activado

El DLB-pack debe estar alimentado y en modo de emparejamiento.

En la esquina superior derecha, pulse el simbolo + para afadir un
dispositivo. Siga las instrucciones en pantalla para afiadir el
DLB-pack a la aplicacion.

¢No encuentra el dispositivo? Restablezca el Wi-Fi manteniendo pulsado
el boton RESET situado sobre el LED durante al menos 5 segundos.
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0s Is 2s 3s 4s  bs

Asegurese de que otro dispositivo EVshield esté conectado a la aplicacion:

* ThunderCord
« Smart-pack

Cree una nueva «tarea SMART»

Para una instalacion rapida, seleccione una tarea SMART
preconfigurada. Mds informacién: EVshield.eu/load-balancing

Las tareas SMART pueden reconfigurarse en la aplicacion si es necesario.

Descargo de responsabilidad

Esta guia se proporciona Unicamente Como referencia. EVshield no ofrece asesoramiento,
instrucciones ni recomendaciones sobre la instalacién eléctrica y no se responsabiliza de una
instalacién incorrecta del EVshield DLB-pack ni de los componentes asociados. Siga siempre las
instrucciones del fabricante del cargador y encargue la instalacién a un instalador certificado
conforme a las normas de seguridad locales.

Descripcion de los LED

[
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Os Is 2s 3s 4s 5s

Os 2s 4s bs

Dispositivo conectado
LED encendido

DLB-pack conectado y
funcionando
normalmente con
conexién a la aplicacion.

1Al N

Os Is 2s 3s 4s 5s

Modo de emparejamiento
Parpadeo 2 Hz

Para activar el
emparejamiento, mantenga
pulsado RESET hasta que el
LED parpadee rapidamente.

r %,

Os 4s

Modo AP
Parpadeo 0,5 Hz

El DLB-pack estd en modo
de punto de acceso e
intenta conectarse ala
aplicacion.

IS

Os Is 2s 3s 4s 5s

Aplicacion desconectada
Parpadeo 1 Hz

Conectado al Wi-Fi, pero
no a la aplicacion.

Otro error
Parpadeo 0,25 Hz

Fallo de autocomprobacion.
Apague, reinicie y
reconfigure los ajustes de
red.

ALARMA
Parpadeo 1 Hz

Se detect6 un fallo
eléctrico. Compruebe el
cableadoy la
alimentacion.



Lugar de instalacién Instrucciones de instalacién Option B
Instale el DLB-pack directamente después del interruptor principal o del contador Elija la opcién A o B. La flecha del DLB-pack debe apuntar en el
diferencial principal. Debe medir todo el consumo eléctrico, no solo el del EVshield. sentido de la corriente, hacia el EVshield. Si el dispositivo
apunta en sentido contrario, las mediciones se invertiran.
Una instalacién incorrecta impedira el equilibrado dinamico de carga.
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Option A

P 2 4
O Interruptor automatico &
Installatieautomaat

Leitungsschutzschalter

Disjoncteur miniature
Interruptor automatico
Interruttore magnetotermico

DLB-pack
Dispositivo diferencial

O O O Aardlekschakelaar
Fehlerstromschutzschalter
Dispositif différentiel

Interruptor diferencial
Interruttore differenziale

Interruptor principal

Hoofdschakelaar

O O O Hauptschalter
Interrupteur principal

Interruptor principal

Interruttore generale




